CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

SXKD XNK BINH THANH Poc lap - Tw do - Hanh phiic
BINH THANH IMPORT EXPORT THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
PRODUCTION AND TRADE JOINT Independence - Freedom - Happiness
STOCK COMPANY
S6: 94./2026/GIL-CBTT TP. H6 Chi Minh, ngéy . théng AQ. ndm 2026
No. :94../2026/GIL-CBTT Ho Chi Minh City, day<d. month AQ. year 2026

CONG BO THONG TIN PINH KY
PERIODIC INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti : - Uy ban Chirng khodn Nha nude
- S& Giao dich chitng khodn TP. H6 Chi Minh
To : - The State Securities Commission
- Ho Chi Minh City Stock Exchange

Tén t6 chirc/ Name of organization: Cong ty Cb phén San Xuat Kinh doanh Xuét nhép
khau Binh Thanh/ Bink Thanh Import Export Production and Trade Joint Stock Company
M3 chung khoan/Stock code  : GIL

Dia chi/ Address: 334A Phan Van Tri, Phuong Binh Loi Trung, TP. HCM/334A4 Phan
Van Tri St, Binh Loi Trung Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

- Dién thoai /Tel : 84-28-71008888
- Fax : 84-28-35160118
- Email : gilimex@gilimex.com

Noi dung thong tin cdng bb/Contents of disclosure:

Céng ty C4 phin San Xuét Kinh doanh Xuét nhap khéu Binh Thanh céng bd Nghi quyét s6
ok./2026/NQ-HDQT ngay o../. A/2026 ciia Hoi ddéng quan tri vé viéc Phé duyét triéu tap
Dai héi ddng cb déng bét thudng nam 2026/ Binh Thanh Import Export Production and
Trade Joint Stock Company announces Resolution No. Hb/2026/NO-HPQOT dated
ok./AD./2026 of the Board of Directors Regarding the Approval to Convene the 2026
Extraordinary General Meeting of Shareholders.

Théng tin nay dugc cong bd trén trang théng tin dién tir cua Céng ty vao ngay
R6../40/2026 tai dudng din: https://www.gilimex.com/vi/quan-he-co-dong//This
information was published on the company’s website on b../40../12026, as in the link
https://www. gilimex.com/vi/quan-he-co-dong/

Chung t6i cam két cac thong tin cong bd trén dy 1a ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phép luat vé ndi dung céc thong tin di cong bd/ We hereby certify that the
information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.
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Tai liéu dinh kény/ Attached

documents:

- Nghi quyét 50 %../2026/]\@—
HPOT ngay olb../40/2026/
Resolution No. olk./2026/NO-
HPOT dated oJ6/A0 2026

Dai dién t6 chire
Organization representative
NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
Legal representative
CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

Chairman_of the board
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

SXKD XNK BINH THANH THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
BINH THANH IMPORT EXPORT DPéc lap - Tw do - Hanh phiic
PRODUCTION AND TRADE Independence - Freedom - Happiness
JOINT STOCK COMPANY
S6/No.: 26/2026/NQ-HPQT TP. H6 Chi Minh, ngay 26 thang 10 ndm 2026

Ho Chi Minh City, day 26 month 10, year 2026

NGHI QUYET
RESOLUTION
V& viée Phé duyét triéu tap Dai hoi ddng cb dong bat thuong nim 2026/
Regarding the Approval to Convene the 2026 Extraordinary General Meeting of
Shareholders

HOI PONG QUAN TRI
BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN SAN XUAT KINH DOANH XUAT NHAP KHAU BINH THANH
BINH THANH IMPORT EXPORT PRODUCTION AND TRADE JOINT STOCK COMPANY

Can cu/Pursuant to:
- Luét Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 va céc van ban hudng dan thi hanh/Enterprise
Law No. 59/2020/QH14 and its implementing regulations;

- Pidulé ctia Cong ty C6 phin San xuét Kinh doanh Xuat nhap khéu Binh Thanh (“Cong - e/

ty”)/The Charter of Binh Thanh Import Export Production and Trade Joint Stock=
Company (the “Company”); \ ¢
Bién ban hop sé 17/2026/BBH-HPQT ngay 26/10/2026 cua Hoi dbng Quan tri Cong \ %
ty/Minutes No. 17/2026/BBH-HDQT dated October 26, 2026 of the Company's Board
of Directors.

QUYET NGHI/RESOLVE:

Pidu 1: Phé duyét triéu tip Dai hoi dong cb ddng bét thudng nam 2026 theo ndi dung nhu
sau:
1. Ngay ding ky cudi ciing dé lap danh sach cb déng ¢6 quyén tham dy Pai hdi: ngay
16/11/2026
2. Thoi gian tb chic Dai hoi: Cong ty s& théng béo truc tiép trong thu moi ¢é déng tham
du Pai hoi va dang trén website Cong ty.
Pia diém tb chiic Dai hoi: Cong ty s& thong béo truc tiép trong thu moi c6 déng tham
du Pai hoi va dang trén website Cong ty.
4. NOoi dung Dai hoi: Hoi ddng quan tri phé duyét chuong trinh, néi dung va tai li€u hop
trude khi Cong ty gui thu moi cb dong tham du Dai hoi va dang trén website Cong
ty.
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Article 1: Approval to Convene the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders,

Lo

with the following details:

The record date for determining the list of shareholders entitled to attend the General
Meeting shall be November 16, 2026.

Date and Time of the General Meeting: The Company will notify shareholders in the
invitation to attend the General Meeting and publish the information on the
Company's website.

Venue of the General Meeting: The Company will notify shareholders in the invitation
to attend the General Meeting and publish the information on the Company's website.
Agenda of the General Meeting: The The Board of Directors shall approve the agenda

and meeting materials before the send meeting invitations Company send meeting
invitations and publish the information on the Company's website.

: Hoi dong Quan tri iy quyén cho Chu tich Hi dong Quaén tri, kiém Nguoi dai dién

theo phap luét ctia Cong ty quyét dinh thi gian, dia diém t chirc trién khai dai hoi,
chi dao chuén bi chuong trinh, néi dung, to trinh, du thao nghi quyét va tai liéu hop
d trinh HDQT phé duyét trude khi giri théng bao mai hop, tién hanh céc thii tuc khac
c6 lién quan dé td chirc Pai hoi ddng cb dong bat thudng nim 2026 cta Cong ty theo
ding quy dinh phap luét.

Article 2: The Board of Directors hereby authorizes the Chairman of the Board of Directors,

Diéu 3:

who is also the Company's Legal Representative, to determine the date, time and
venue of the General Meeting, direct the preparation of the agenda, contents,
submissions, draft resolutions and meeting documents for submission to the Board of
Directors for approval prior to sending the meeting notice; and carry out other
relevant procedures to convene the Company's 2026 Extraordinary General Meetmoa )
of Shareholders in accordance with applicable laws. )

Hbi dng Quan tri, Ban Téng g giam dbe, cac t6 chirc va ca nhan ¢6 lién quan chlu 3
trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay. '

Article 3: The Board of Directors, the Executive Board, and relevant organizations arzd

individuals are responsible for implementing this Resolution.

Nghi quyét nay c6 hiéu luc ké tir ngay ky ./.
This Resolution shall be effective firom the date of signing.

Noi nhdn/ Recipients: TM. HOI PONG QUAN TRI
- Nhu Diéu 3/4s Article 3; ON BEHALF OF THE BOD
- Luu VP/Archived. CHﬁ TICH

CHAIRMAN
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